
zijn vele mannenkloosters gesloten; nu komen 
de congregatiën van vrouwen, die onderwijs 
geven, 8i in getal, aan de beurt. 

Gelijk wij reeds mededeelden, zijn op last 
van minister Combes ook vele kerkgebouwen 
gesloten, omdat men ze indertijd geopend had 
zonder de toestemming der overheid daartoe te 
vragen. Tengevolge daarvan werden ook Prote-
stantsche kerken en kapellen gesloten, doch 
kort daarna mochten zij wederom in gebruik 
genomen worden. Combes heeft in een rede 
eenmaal uitgesproken dat hij met zijn maat
regelen niet de kerken, maar de Roomsche 
Kerk op 't oog had. 

In Frankrijk mogen processiën op den open
baren weg alleen gehouden worden, wanneer 
er in een plaats geen andere godsdienst erkend 
is. De Protestanten hebben echter, ook al 
hadden zij hier en daar door den staat erkende 
kerken, niet gewild, dat om hunnentwil geen 
openbare pocessiën zouden gehouden worden. 
Nu echter van Regeeringszijde aan de Roomsche 
kerk de oorlog is aangedaan, zijn de Radi
calen gaan meenen dat zij het houden van 
processiën met geweld moesten te keer gaan. 
Hierdoor ontstonden ernstige onlusten, waarbij 
slachtoffers vielen. 

Als een staaltje van de gezindheid der men-
schen die op het oogenblik zoo heftig tegenover 
Rome staan, geven wij het volgende: Bij de 
begrafenis van een socialist, die te Nantes bij 
een straatoproer gedood was, en die tot de 

. Gereformeerde kerk behoorde, hoorden de vrien
den van den verslagene, de rede van den pre
dikant bij de geopende groeve aan. Toen echter 
de leeraar, na het houden van zijn toespraak, 
het Onze "Vader bad, en bij de vijfde bede 
kwam : „Vergeef ons onze schulden, gelijk ook wij 
vergeven onzen schuldenaren", riep de socialis
tische leider Alemanne met luider stem : „Deze 
man is dronken". 

Rusland. De Heilige Synode der Griek-
sche kerk over het protestantisme. 

De Grieksche kerk is aangezocht om zich 
met andere kerken te verbinden en hare hou
ding tegenover de Christenen der Westersche 
kerken meer broederlijk te doen zijn. 

De Heilige Synode heeft in een schrij
ven, onderteekend door de Metropolieten van 
Petersburg en Moskou en door vier bisschoppen, 
uitgesproken, dat in plaats van naar vereeniging 
met andere kerken te streven, zij er op uit 
moest zijn, om de haar toevertrouwde schapen, 
voor de aanvallen en de pogingen tot verleiding 
van Roomsche en Protestantsche zijde te be
schermen. 

Het scherpst laat de Synode zich uit over 
het Protestantisme, en zegt daarbij: „De Pro 
testantsche gemeenten verstaan het kerkelijke 
leven niet, en eischen uiterlijke, tastbare werken, 
voornamelijk van sociaal karakter. Zij beschou 
wen onze kerk als een gebied, waarop geeste
lijke stilstand, ondoordringbare duisternis" en 
afdooling gevonden wordt. Ja, zij schamen zich 
er niet voor, ons afgoderij te verwijten. Daarom 
sparen zij noch offers, noch krachten, om met 
een ijver voor Christus, zonder verstand, onder 
de kinderen der rechtgeloovigen hunne pro
testantsche dwalingen te verbreiden. Zij laten 
geen gelegenheid ongebruikt, het gezag der 
rechtzinnige hiërarchie te ondermijnen, en het 
geloof aan de heiligheid van de christelijke 
overlevering te doen wankelen. Godsdienstige 
laatdunkendheid, ja, fanatisme verbondeii rnet 
hoogmoed, die verachtelijk op de rechtzinnige 
Grieksche kerk neerziet, kenmerkt de Protes
tanten in hoogere mate dan de Katholieken. 
Veel is hiervan te verklaren uit oude vooroor-
deelen, en uit den bekrompen blik van de 
Duitsche Theologie, en daarom ook van de 
Protestantsche kerkelijke mannen. Dit legt op 
onze geleerden de gewichtige taak, het Westen 
de ware grootheid en onvervalschte christelijke 
reinheid der orthodoxie voor oogen te stellen." 

Op dezen toon gaat het stuk voort. Wij 
meenen dat het oordeel van Protestanten over 
de Grieksche kerk daardoor niet gewijzigd zal 
worden, al willen wij gaarne erkennen, dat de 
krachtige eenheid van het gropte Russische Rijk 
voor geen gering deel te danken is aan de 
Grieksch-orthodoxe kerk. 

Gemengd nieuws. 
Er zijn 400 Mahomedaansche missionairs in het 

begin van het vorige jaar uit Mahomedaansche 
kloosters naar Noord-Afrika getrokken, waarvan 
een honderdtal naar Oost-Afrika is gegaan. In 
vorige eeuwen heeft men den Islam met geweld 
zoeken uit te breiden; daar dit tegenwoordig moei
lijk zou gaan, gebruikt men vreedzame middelen. 
Een deel van onze Oost werd dan ook Mihome-
daansch gemaakt zonder de macht van het zwaard. 
De Mahomedaansche zendelingen staan de Christe
lijke zending zeer in den weg, terwijl zij arbeids 
velden bezetten, die tot hiertoe niet door d 
Christelijke zending bearbeid werden. Dr. Merensky 
zeide daarom bij het eerste koloniale congres te 
recht: »Wat in Afrika niet Christelijk wordt, 
zal Mahomedaarjsch worden." WmCKEL 

mnt Miwmtm. 
STOKOUD EN ZESTIEN JAAR. 

TE GAST. 

XII. 
Niet geheel gerust zag Lukas den vreemde

ling aan. Zou de man hem vriendelijk ontvan
gen of barsch afwijzen? Verlegen nam hij zijn 
muts af, terwijl de ander, op hem toetredend, 
hem iets vroeg in een taal die hij niet verstond. 
Lukas antwoordde in het Engelsch en wees 
daarbij met den vinger op zijn mond, terwijl 
hij tegelijkertijd een paar zilverstukjes liet zien, 
in de hoop dat de ander hem begrijpen zou. 

Dat was ook 't geval, want tot zijn groote 
vreugd hoorde hij woorden die hem als muziek 
klonken, al werden ze heel slecht uitgesproken : 

„Bread and milk here" i). 
Lukas knikte. De man ging heen, doch 

keerde weldra terug met een kan melk en een 
rond, bruin brood. Hij schoof Lukas een bank 
toe en beduidde • hem, dat hij nu maar zijn 
gang moest gaan. Dat deed onze vriend dan 
ook, met al den trek van iemand, die in een 
etmaal niet veel anders genuttigd heeft dan 
wat drabbig water, Intusschen was de man 
naar den haard gegaan, had vuur aangemaakt 
en een pot op gezet, bij welk werk hij voort
durend zong. Lukas at voort tot hij zich flink 
verzadigd voelde en van de melk niets, van 
het brood nog maar de helft te zien was. 

Toen zette de man des huizes zich dicht bij 
hem neder, keek hem scherp aan en zei toen: 

„English?" 2) 
Lukas antwoordde bevestigend en bood snel 

een stuk zilvergeld aan. Doch de ander wees 
dat af zei weer iets, dat Lukas niet verstond, 
en vroeg hem in get)roken Engelsch: 

„Hoe komt ge hier?" 
De jonge zeeman vertelde zijn wedervaren. 

r) Ik heb brood en melk, 
2) Engelsch. 

Telkens echter moest hij ophouden en trach
ten, zich duidelijker uit te spreken, wijl zijn 
hoorder, hoe goed die ook luisterde, hem niet 
begreep. Doch zooveel vatte de man best, 
dat hij een jongen Britschen zeeman vóór zich 
had, die zoo spoedig mogelijk naar zijn schip 
terug wilde. 

Inmiddels was het eten gereed; althans de 
man nam den pot van 't vuur, en goot soep 
in een schaal. Daarna zette hij zich neer aan 
tafel; en eer hij begon te eten, nam hij zijn 
muts af en bad. 

Lukas was een weinig verbaasd, en nam zijn 
gast nu eens goed op. Deze was een man met 
wat verweerde, maar vriendelijke trekken en 
gansch anders dan de waard in de herberg. 
Hij gevoelde zich geheel gerustgesteld, nu hij 
den man had zien bidden. Want al deed hij 
het zelf veelal niet, 't ging hem als meerderen, 
die, hoewel zij van den dienst Gods liefst 
weinig hooren, en met de vromen niet op heb
ben, toch die vroomheid heel kostelijk vinden, 
als ze in nood zijn of weten willen in hoever 
iemand te vertrouwen is. 

De man noodde Lukas uit mede te eten, 
maar deze weigerde, wijl hij volkomen verza
digd was, en een onweerstaanbaren lust tot 
slapen voelde, wat trouwens te begrijpen was. 
De ander praatte wel, al ging het gebrekkig, 
over het schip dat wachtte, maar Lukas ver
stond het maar half en knikte van ja, doch 
zonk meteen op de tafel voorover in slaap. 
De gastheer wist niet beter te doen, dan zijn 
bezoeker, zoo goed het ging, een beter rust 
plaats te geven, en ging toen naar het veld, 
nadat hij de deur gesloten had. Hij begreep zeer 
goed, dat de jonge zeeman vooreerst niet ont
waken zou. 

Dat nu was ook zoo. Want toen de man des 
avonds moe van het veld terugkeerde, lag Lu 
kas nog snorkende te slapen. De heer des hui
zes stoorde zijn gast niet, maar ging in het 
andere vertrek, waar hij licht ontstak. Eerst 
toen het al een poos donker was, wekte hij 
zijn gast, die heel verbaasd rondzag en met 
een schreeuw opsprong, meenende dat hij nog 
op 't schip was en zich verslapen had. 

't Duurde een poosje, eer onze Lukas tot 
rechte bezinning kwam. Hij liet zich door zijn 
gastheer meenemen naar het tweede vertrek, en 
eerst daar werd het hem recht duidelijk, dat hij 
zich niet meer op een schip, maar op vasten 
grond bevond. Want, terwijl de gastheer zich 
verwijderde om het avondeten te halen, had 
Lukas gelegenheid eens rond te zien. Hij be
vond zich in een kamer, die er wel niet mooi, 
maar toch gezellig uitzag, en zoo zindelijk als 
het ouderlijk huis van onzen zeeman te Dart
mouth. De vloer was als de tafel hagelwit ge
schuurd. De stoelen waren van bruin hout; even 
als de kasten aan den muur. In een hoek stond 
een bed, dat er netjes uitzag en even helder als 
de gordijnen voor de kleine vensters. Sieraden 
waren hier weinig, of men moest als zulke een 
paar jachtgeweren beschouwen, die aan den muur 
hingen, in gezelschap van ettelijke hengelstok-
ken. Alleen gaven eenige potten met bloemen, 
de kamer een vroolijk aanzien. Dat deed 
ook de helder brandende lamp die boven de 
tafel hing. 

Terwijl Lukas alzoo rondzag, bespeurde hij 
op een lage kast .een boek. Hij kon niet nala
ten, er eens even in te zien. Het was zeer 
groot en dik, en scheen vele jaren te tellen. 
Toen hij het opende bespeurde hij, dat het in 
een hem vreemde taal was geschreven. Doch de 
woorden: Sainte Bible i), die in het Engelsch 
ongeveer eveneens luiden, zeiden hem, dat hij 
hier een Bijbel voor zich had. 

Een Bijbel! Zoo woonde dan hier in de wil
dernis een man, die in den Bijbel las. Dat had 
Lukas allerminst verwacht, te meer, wijl hij wel 
wist, dat deze streek Fransch gebied was, en 
de Franschen meest Roomsch waren, en geen 
Bijbel lazen. Thans echter trad de huiswaard 
weer binnen, en noodde onzen vriend tot het 
avondeten, dat uit brood en gebakken visch 
bestond. 

Het is goed, dat twee menschen die elkaar 
willen begrijpen, daartoe ook zoo spoedig in 
staat zijn. Dit bleek hier. Want hoewel Lukas 
niet dan Engelsch sprak, en de ander dat maar 
ten deele verstond en heel slecht sprak, toch 
hielden ze, al etende, een gesprek, dat beiden 
bijzonder goed beviel, Lukas wilde gaarne weer 
naar zijn schip. Doch zijn gastheer beduidde 
hem, dat dit een reis zou vorderen van zeker 
een halven dag te voet, en dat het voor hem, 
een vreemdeling, bijna onmogelijk zou wezen 
den weg te vinden, wijl er nog geen eigenlijke 
wegen waren. Maar, zei de goede man, ik zal 
morgen vroeg zelf gaan, en mijn best doen om 
te vernemen of het schip er nog ligt. Is dat 
zoo, dan breng ik u weg. Is het er niet meer, 
dan zullen we verder zien. 

Toen Lukas den volgenden morgen verkwikt 
en versterkt ontwaakte, vond hij wel het ontbijt 
gereed staan, maar wachtte hij vergeefs op zijn 
nieuwen vriend. Hij begreep toen, dat die al 
vertrokken was. 

Doch had de man gemeend, een lange wan 
deling te moeten maken, die werd hem gespaard. 
Nog vóór 9 uur in den morgen was hij al weder 
terug. 

„Schip gevonden?" vroeg Lukas haastig. 
De ander glimlachte bij de eigenlijk onnoo 

zele vraag en zei toen: 
„Niet het schip, maar wel een wachter van 't 

fort. Het schip is weggezeild." 
Lukas schrikte; de tranen sprongen hera uit 

de oogen: 
„Vriend," sprak de ander, „hoop op God, 

Het schip is wel weg, maar Hij blijft en Hij 
is ook hier." 

i) Heilige Bijbel. 
HOOGENBIRK. 

Gereformeerds Kerken. 
BEROEPEN: Wilnis, W. A. Willemse, te Ou-

dega-Idsega en Sandflrden. — Wildervank, W, 
H, Oosten, te Enkhuizen. — Enkhuizen, C, van 
der Hoeven, te Domburg, — Knijpe, K, van Dijk, 
cand. te Blija. 

AANGENOMEN; Gronau, M, H. J. Bosch, cand, 
te Kampen, — Nigtevecht en Nederhorst den Berg, 
D Hogenbirk Jzn,, cand, te Naarden, — Tzumraa-
rum, G, Ch. Aalders, cand. te Dassen. — Delft, 
(vo r den zendingsarbeid te Wonosobo) L. Nete
lenbos, te Hijlaard. 

BEDANKT: Stiens, G. Ch. Aalders, te Dussen. — 
Harmeien, D. Hogenbirk Jzn., cand. te Naarden. 
Oudewater, J. J. Miedema, te Charlois. — Dronrijp, 
L. Netelenbos, te Hijlaard, 

Nederiandscb Hervormde Kerk. 
BEROEPEN: Oud-Alblas, A. Renier, te IJselmui-

den. — Westkapelle, L, Aalders, cand. te Beesd — 
Zeddam, Kleffens, te Huizum, 

AANGENOMEN: Oterleek, S. C, Kijlstra, te Bla-
ricum. — Medemblik, L. B. Tjebbes, te Oude-
Mirdum, — Steenderen en Bronkhorst, P. N, Pikaar 
Jr., te Oudega, —• Batenburg c, a., A. Buurman, 
cand, te Werkendam, 

BEDANKT: Andel, P. de Looze, te Oud-Vosmeer. 

Xtxiïim. 
De Heere schonk ons heden een welge

schapen ZOON. 
Dr, J, P. SCHOUTEN. 
M. A. F. SCHOUTEN-

DANK. 
Bolnes, 3 Aug. 1903. 

Zaterdag i Augustus j.l. maakte de dood j 
een einde aan het voor de Geref. Kerk i 
Deventer B waardevol leven van Br. 

. A. ZANDVLIET, 
I pas afgetreden Ouderling der Gemeente.! 
^ Door genade was zijn leven Christus, zijn 
1 einde vrede. 

Namens den Kerkeraad Deventer B, 
P. J. JONGBLOED. 
A. A. VAN DEN BERG. 

HÖMöEOPfflSCl APflïHEEK 
van AL.eE;iST !iOMllK», 

Stngel, hoek Heiligenyveg, 

Voor ASTHMALIJDERS beproefd speciaal 
middel a f i.—. Nieuwe vinding! 

Haaruitval en vroegtijdig grijs worden. 
Arnica haarolie per flacon ƒ 1.20. 

Hensels Tonicum, per flacon / 1.20, het 
beste middel voor Zenuwlijders, 

Hamamelis, het eenige afdoende middel 
bij aambeien. 

Vraag voUsdIge FrijsGouraat ea BrocUares! 

Wei P. TM M k ZOIEI, 
Ï>A^]M:I1.^K do en Ü^IWC la-lT. 

• 
Koopen en verkoopen EFFECTEN en vreemde COUPONS. Wisselen Gouden en 

Zilveren MUNTEN en vreemde BANKNOTEN. Sluiten PROLONGATIÊN ea BELEE
NINGEN. Nemen gelden 31 DEPOSITO tot dagelijks vast te stellen rentekoers. 

L G. WEISZ & C% 
Gommissloaalrs Ie Efiecten, 

WESTERMARKT No. 21 
AMSTEBBAM, 

Ter perse, om eerstdaags te verschijnen: 

Vakorganisatie 
naar Christelijke beginselen. 
Toelichting bij AtitAXmgtnoyex „De Patroons 

in de Vakorganisatie", ten beste gegeven op den 
Landdag der Vereeniging van Nederlandsche 
Patroons „Boiiz", gehouden te Utrecht den 
lyden Juni 1903, 

DOOR 

Dienaar des Woordu te Amsterdam. 
BOEHHÜIVOEL. 

Amsterdam. VOORHEEN 
"Pretoria."" HÓVEKER & WORMSER. 

Inw. ZendiBg en Bijbelcolportage in 
Noord-Brabant en Limburg. 

Met hartelijken dank ontvangen in de maand 
Juli: Door Jb. Sluys, Andijk, gev. in de coll. 
/ 2.50 -t- / I.— = / 3.50; door Ds, Sieders, 
Geref, Kerk Vlaardingen A / 20,—; door J. 
Risseeuw, Geref. Kerk Schoondijke / 5 —; door 
Ds. S., gev. in de coll. Vlaardingen / i.—. 

De kas is bijna leeg, wie helpt die vullen? 

A. C. VAN DRIMMELEN, Fenn. 
Khmdert, 3 Aug. 1903. 

firiulngsclie Hypotbee&baok foor Nederland, 
OÜÖE BOTERIl^GESTEAAT No. 72, lioeli MUURSTHAAT. 
Commissarissen: PROF. MR. D. P. D. FABIUS, J. H. DE WAAL MALEFIJT, A. W 

SCHIPPERS, JHR. H. A. WTTEWAALL VAN STOETWEGEN, H. LUIKING, MR. P 
DIELEMAN, E. G. WENTINK, J. BOUWES, JOH, TERPSTRA en Mr, H, VAN DER 
VEGTE. 

Raad van Toezicht: J. BOUWES, JOHS. TERPSTRA, MR. H. VAN DER VEGTE, 

Verstrekt geld op eerste Hypotheek, zonder vooruitbetaling van rente. Geeft uit 4 pCt 
Pandbrieven, koers 100 pCt,, in stukken van /1000.—, / 500,—, / 100.— en / 50.—, 
verkrijgbaar ten kantore der Bank, bij hare Agenten en bij alle Commissionnairs en Makelaars 
in effecten. Inlichtingen worden verstrekt te Amsterdam door de H,H,; L. G, WEISZ & Co, 
Westermarkt 21 en RADIUS en DANE, Keizersgracht 207 en Hilversum, Torenlaan 5*; te 
Rotterdam door den heer H. DANE, Haringvliet 49. 

De Directie: 
M. BROUWER, Mr. W. SWITTERS, F. J. BOLT. 

isterflaiisclie Maatsclaiij ra LeTfiDsverzetoini, 
gevestigd te 

Amsterdam, Keizersgracht 547—549, 
sinit alle lapiiials-verzekeringen, Wednwe-pensioenen, Lijfrenten, enz. 

Vrije Universiteit 
In dank ontvangen: 
Voor de Vereeniging: 
Aan Contributiën: 

Door Ds. H. de Koning: uit Mijdrecht / 28, 
uit Vinkeveen / 9, uit Wilnis /10, samen/47. 

Aan Collecten (voor de Theol. faculteit): 
Van de Geref. kerk te Hilversum (Torenlaan) 

/ 4S 94I/2; van idem te Akkerwoude / 1.75; 
Van idem te Anjum / 19 92I/2; van idem te 
Blija / 8.60; van idem te Dokkum A / 12.35; 
van idem te Dokkum B / 37.96; van idem te 
Ee / 8 57I/3; van idem te Engwierum / 5.17; 
van idem te Ferwerd/13.60; van idem te Han-
tum / 6 79; van idem te Hollum ƒ 1.65; van 
idem te Holwerd / 5 85; van idem te Lioesens 
ƒ 10,22; van idem te Metslawier / 5.18; van 
idem te Murmerwoude / 3,73; van idem te 
Nes en Wierum / 7; van idem te Nijawier 
/ 7.05; van idem te O, Nijkerk / 4.15; van 
idem te Paesens / 9.92; van idem te Raard 
/ 8,28; van idem te Reitsum /11,12; van idem 
te Rinsumageest / 12,061/3; van idem te Wans
werd ƒ 32,861/2 en / 17,50; van idem te Schier
monnikoog / 1.27 en / 1.05; van idem te Bu-
rum / 9,211/2; van idem te Renkum / 9.97; 
van idem te Gorinchem / 19.66; van idem te 
Lexmond / 6,891/2. 

Aan Schenkingen: 
Door Ds, H, van Dijk te Gaast, van II, K. 

te Piaam / 2; door den heer D, Geerling te 
Enschede / 2.50, 

Voor de Medische Faculteit: 
Door den heer J. Ouboter, van de Halve-

stuivers vereen, te Rotterdam / 25. 
Voor het Studiefonds: 
Door den heer J, Ouboter, van de Halve-

stuivers vereen, te Rotterdam / 175. 
S. J. SEEFAT, 

Hilversum, Penningmeester. 

Van Oude Nederland, verschijnt 

Mnnenhort de 

proef aflevering. 

zus ONTSLAPEN. 
]>IEOIT.^TI13:]>r van 

Dr. ü. KU¥P] 
Prijs f 1.90; in fraaien stempelband f 3.40. 

Amsterdam. 
Pretoria. 

BOKKHASTDIlIi 
VOORHEEN 

HÖVEKER & WORMSER. 

Hei varsch bawaree vio 
Vruchten en Groenten 
in wijdmondsglazen met automatische sluiting, zonder 
beugel of schroef, zoowel voor huiselijk gebruik als in 
het groot, door middel van Week's Sterilisator. 

Uitvoerige werkrecepten op grond van eigen 
ervaring worden er bij verstrekt. Inlichtingen aan het 
Depot en proefstation te Bloemendaal {N.-H.), waar ook 
steeds gevulde monsterglazen in voorraad zijn en bezoekers 
gaarna ontvangen worden. 

Zich aan te melden bij D. DE CLERCQ, Bloemen-
daalscheweg 227, Bloemendaal. 

Alleen de glazen met het gedeponeerde merk 
„Frischhaltung" zijn echt. — Let op namaak. 

Vereeniging ter bevordering van Christelijke Lectuur. 
Aan de leden der Vereeniging voor 1903 is verzonden: 

Prof. G. WEITBRECHÏ, 

Het €hrli»teiyk lliiwel||k. 
SSJW BOJEK VOOFt HET HUISGEZIJST. 

Naar het Hoogduitseh. 

De leden derer Vereeniging die jaarlijks / 5.— betalen ontvingen thans reeds: 

ie. OTTO FUH0IE, Cnopgesmukte waarheden / 2.25 
CPrijs In stempelband ƒ S.OO^. 

2e. Prof. 6. WEITBEHGHT, Het Christelijk HuweUjk „ 1.90 
CPrijs In stempelband ƒ S.öO). 

ƒ4.15 
Vóór het einde van dit jaar zal nog een nieuw v/erk verschijnen, dat, esrenals 

de beide bovengenoemde, dea Leden gratis wordt toegezonden. 
Bovendien hebben dezen het recht vóór den sisten December van dit jaar voor 

f 5.— aan ingenaaide boeken uit het fonds der Vereeniging GRATIS te ontbieden. 

Men wage den catalogus aan. 

Amsterdam. 
BOEHHASTDEL 

VOORHEEN 

Pretoria. HÖVEKER & WORMSER. 

ifl 
te -A-Misterdlam. 

Sedert de vorige opgave ontving de Vereeni
ging voor Voorbereidend Universitair Onderwijs 
de volgende giften: 

Aarlanderveen: M. B. / i; L. de B. ƒ i; 
J. V. d. K. / 2.50; W. B. / i; C. V. 't R./i; 
A. V. V, ƒ o 50; J, V. V, / 0.50; P, O. / i; 
Wed, C, V, d, K, ƒ I, Bodegraven: G. d. K 
/ I-50J J. V. / 0.50; H. S. / i; T. S. / r;G. 
de R. / i: J. H, / i; C, de G, / i; S, V,/i; 
C, B, / 2; J, H, / i; C, Z, Azn. / i; D, d, 
J, / i; A. S, / i; J, H, v. D. / i. Zwam-
merdam: P. V. / i; J. V. / i; B. v. Z. / i; 
J. W. V. D. / i; W. N. / o 50; Ds. H. v. D. 
/ 0.75; C. V. M. / 1.50. Overleek: S. B. ƒ 2; 
J. B. / 2.50; B. P. / o 50. Oudshoorn: Wed, 
M, H. / i; Wed, B. / i; P. B. / 2,50; A, d, 
J, /i; C, K, / 0.50. Alfen a/d Rijn: W.C S, 
ƒ i; D. R. / i; H. v. d. G. / r; A. v. L. Wz. 
/ 1; C. B. / i; J, K, v, L, / i; Joh, d,J./2; 
Pr. V. L ƒ 5. Zaandam: J. W. / 0.50; Jb. F. 
/ i; K. M / 0.50; Jb. J. / i; Gez. B. / i; 
Gez. O. ƒ o 50. Monnikendam: Wed. K. K. 
/ 0.50; K. d. B. / i; N. N. / 2.50; G. v. W. 
/ 1. Middelbufg: J. B. / 1.50; F. D. / i; C. 
P. / r.50; W. U. / 2.50; A. L. C./2.so;J.K. 
/ i; F. K. / i; B. B. / i; C. H, d, W, / 1; 
Wed. H. J. H. / I. Beemster: J. S. / i; P. 
K. Cz. / 1.50; Jb, K. / o 50; W. E. / 0.50; 
J. .E. Jzn. / i; P. E. Jzn. / i; J. E. / 0.75; 
W. E. / I 50. Purmerend: J. G. Kz,/1.50; 
K, G. / 5; Jb, G, / i; P, P, / i; J, B, /o,5o; 
C, K, / 1. Koudekerke: O. N. / 1.50; D.K. 
/ 0.50; M. L. / i; K. W. / i; P. F. / 0.50; 
J. S. / 0.50; C. V. S. / 2; J. M. / i; C. M. 
/ 0.50; A. V. V. / 0.50; J. M. ƒ i; A. J. / i; 
D. d. B. / 0.50; Ad. W. ƒ 2.50; H. M. Jr. 
/ i; W. V. S. / 2; Wed. B. P. ƒ i. Vlissin-
gen: G. G. / i; C. T, J, D, / i; J, C, / i; 
M, V. d, B, / i; B. G, Z. / r; H. G. / i. 
Souburg O.: J, P, / i; J, D, / 0.50; A. v. D. 
/ 0.50; M. B. / 0.50; C. C. Cz. / 0.50; P. M. 
/ 0.50; J. A. Wzn. / i; P. A./i; A. L.70,50; 
C, P. ƒ I. Arnemuiden: J, K, / 2.50; Chr, 
D, / 1,50; J, K, / i; J, M, / 2,50; J, V, L. 
/ i; A, J, / 0,50; N, C, / 0,50; Cv, B,/o.So; 
L. V, E, / 2; Wed, J. L, d, T, / I, Oost
burg: Wed, P, K. / 0.50; Wed. A. R. / 2; 
M. V. / i; Chr. K. / i; Iz. d. B. / 2; Iz. R. 
Azn./ 2.50; J. G./o5o;A.V./i;J.d.V./i; 
W. C. Jr. / 0.50; J. J. d. H. / 2; W.R./ i; 
J. V. B./i;A. V. C. ƒ 2.50; J.H. /i. Zaam-
slag: J. d. P, Czn, / 2,50; J, d,T.Czn,/2.so; 
J, D, Pzn,/1; Schoondijke : Wed, J, R,/o,5o;J, 
J, V, B,/ 5;LP,v.B./5;P.J,v,B,/2.5o;A.d. 
B. / I. Aardenburg: A. S. L. / 2; F. v. O. 
f i; Mej, S, M. v, O. / i; Wed. M. Z. / i; 
Wed. A, O. / 2,50. Ter Neuzen: J, W, / 5; 
R, J, S. / 2.50; J. A, d. J. /2.50. Axel:J.D. 
/ I 50; J. W. / i: A, d. R, / i; Erv. H, / r, 
H, H, / i; P, M, / 0.75; H, d, K, / 1; G, 
W, / i; K, d. F. / i; Ad. R. / 2.50; P. d. B. 
/ 2; Jac. D, / 2; J, J, d. F, / i; Wed. Mr, L, 
/ 0.50; M. D. / I. 

N.B. Niet vermeld zijn hier de bijdragen 
waarover per quitantie wordt beschikt. 
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